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DK15

Die DK15 bietet kleineren Rostereien den perfekten Einstieg in die industrielle Vermahlung.
Sie zeichnet sich durch eine gleichmaRige Premium-Vermahlungsqualitat aus, welche bei
einer Mahlleistung von 105 kg bis 200 kg pro Stunde durch die verschlei3festen Mahlschei-

ben gewahrleistet wird.

Le DK15 offre aux petits torréfacteurs une excellente porte d'entrée vers le broyage a
échelle industrielle. Il garantit une qualité de mouture homogéne et premium, avec une
capacité allant de 105 a 200 kg par heure, grace a ses meules résistantes a l'usure.

TECHNISCHE DETAILS DETAILS TECHNIQUES

Spannung // Frequenz // Phasen
Tension // Fréquences // Phases

Leerlaufdrehzahl

Régime a vide

Mahlscheibendurchmesser
Diamétre des meules

Mahlscheibenmaterial
Matériau des meules ¢ ¢

Mahlscheibenmaterial
Matériau des meules ¢ ¢ ¢

Mahlscheibenmaterial
Matériau des meules ¢

Mahlleistung - fein* kg/h
Capacité de broyage - fin kg/h

Mahlleistung - mittel* kg/h
Capacité de broyage - moyen kg/h

Fassungsvermdgen des
Bohnenbehalters
Capacité de la trémie

Max. Nennaufnahme
Puissance nominale maximale

Abmessungen inkl. Sockel (Bx H xT)
Dimensions base incluse (I x h x p)

Nettogewicht inkl. Sockel
Poids net base incluse

VerpackungsmalR & Bruttogewicht
Dimensions de I'emballage et poids brut

Abmessungen Mahlgutbehélter (Bx H x T)
Dimensions du conteneur (I x h x p)

Standardfarben (Weitere Farben auf Anfrage)
Couleurs standards, autres couleurs sur demande

SONDERAUSSTATTUNG
EQUIPEMENT SPECIAUX

LEGENDE LEGEND
@ DK15 L (Kaffee/Café)

@ DKI15 LS (Kaffee/Café)
@ DK15 LH (Kaffee/Café)

H=MRRO

Y

T
O

w
-

380-415V // 50/60 Hz // 3~
208-220V // 50/60 Hz // 3~

1440 rpm (50 Hz)
1730 rpm (60 Hz)

130 mm

Durchgeharteter Spezialstahl
Acier coulé spécial entierement trempé

Durchgeharteter Hartgussstahl
Acier coulé spécial entierement durci

Hartmetall
Carbure de tungsténe

¢ 105 €120 ¢ 120 € 130 ¢ 150 ¢ 200

¢ 115 € 130 & 130 & 150

ca. | approx. 30 kg

2200 W

79 x 155 x 123 cm

132 kg

Individuell abhangig von Version und
Ausstattung
Dépend de la version et de I'équipement individuels

69 x 70 x 79 cm | 200 |

Struktur, Graurot
Finition texturée, gris rougeatre

Mahlscheiben fur Getreide oder fur
andere Mahlguter
Meules pour grains ou pour autres produits a moudre

Elektropneumatischer AbsperrschlieRer fur
eine geregelte Mahlgutzufuhr

Vanne électropneumatique pour un
approvisionnement controlé

4@ DM15 LS (Mohn/Graines de pavot)
@ DP15 L (Pfeffer/Poivre)
@ DGI15 L (Getreide/Grains)

* Abhéngig vom Mahlgut und dem gewahlten Mahlgrad. | Alle Werte wurden unter Laborbedingungen gemessen.
Dépend des produits a moudre et du degré de finesse choisi. | Toutes les valeurs mesurées sont effectuées dans des conditions de laboratoire

Andere elektrische Spezifikationen auf Anfrage erhaltlich. | Irrtimer und Anderungen vorbehalten.
Autres spécifications électriques disponibles sur demande. | Sous réserve de modifications sans préavis
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PRODUKTEIGENSCHAFTEN

* Hervorragende gleichmaliige
Vermahlungsqualitat

* Verschleil3¢feste Premiummahl-
scheiben

» Starke, oberflachenbellftete Drehstrom-
motoren mit hoher Anzugskraft
- fur Dauerbetrieb geeignet

* Wartungsfreie, dauergeschmierte
Kugellager

* Mahlgutbehalter (Fassungsvolumen 200 I)

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

* Qualité de mouture exceptionnelle
et homogene

* Meules premium, résistantes a l'usure

* Moteurs triphasés puissants avec
refroidissement de surface et couple de
démarrage élevé - adaptés a un
fonctionnement en continu

* Paliers lubrifiés en continu, sans entretien

* Récipient de récupération du café
moulu (capacité : 200 litres)
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| www.hemrogroup.com

www.mahlkoenig.de



